Richterek, Oldrich

Rusistické bilancovani na Slovensku

Opera Slavica. 1997, vol. 7, iss. 1, pp. 57-59

ISSN 1211-7676

Stable URL (handle): https://hdl.handle.net/11222.digilib/116781
Access Date: 21. 02. 2024
Version: 20220831

Terms of use: Digital Library of the Faculty of Arts, Masaryk University
provides access to digitized documents strictly for personal use,
unless otherwise specified.

M U N Masarykova univerzita Digital Library of the Faculty of Arts,
Filozoficka fakulta Masaryk University

/‘\ R T 8 digilib.phil.muni.cz


https://hdl.handle.net/11222.digilib/116781

OPERA SLAVICA VIL 1997, 1

Rasistické bilancovani na Slovensku

Mezindrodni védeckd konference nazvana , Pyccxuii sisux u numepa-
mypa & Chosaxuu nocae 1918 z00a” se konala v reZii Katedry ruského jazyka
PdF UPJS v PreSové ve dnech 10.-11. 9. 1996. Pro &eskou filologickou vefej-
nost by takto pojaté zamé&Feni védeckého setkani (po Etyficetileti uméle domi-
nantniho postaveni rustiny) bylo v soutasné dob& pravdépodobné proble-
matické'; slovenskému bilancovani viak pfesto nelze upfit nekteré pozitivni
aspekty.

Je nutno bezesporu ptipomenout urdité specifické rysy mista kondni
konference, které evidentné jednani v plénu, sekcich i kuloarech ovlivnily. Své-
razny ,.genius loci® prefovského regionu podbarveny komunika&nimi vztahy
(ale i patrnymi problémy) i etmickych, ale i kulturnich tradic (Slovici,
Rusini a Ukrajinci) a modifikovany zcela odli§nymi konkrétnfmi zkuSe-
nostmi predvaledného, valetného i povilecného vyvoje, jejichZ vztah k ruské
kultufe i jazyku se pfes poznané &i nepoznané, piipadné i jinak chapané
peripetie bizarniho XX. stoletl zakonité& liSi od (ve své bilanci neztidka aprior-
né odmitavych) postoji Eeské komunity - to viechno bezpochyby jsou jen zjed-
noduSené a vicemén& povrchni distinktivni znaky, které nas v prvni chvili
napadnou.

Jde nicméné o vychodiska, kterd ve skuteCnosti v dané oblasti v po-
stfehnutelné mite utvafeji odlidn€jsi postaveni ru$tiny jako ciztho jazyka
naptiklad ve srovndni s celou Ceskou republikou. K pozitivnim znakém pre-
Sovské konference patfi skutetnost, Ze v takto naznaceném kontextu usilovala
nejen o samotnou bilanci vyuky rustiny na Slovensku od roku 1918 aZ po sou-
Casnost, ale Ze se k ni postavila kriticky a bez zavid&jicich reminiscenci, které
by nezasvécenému pozorovateli vychodoslovenska lokalita viceméné jen ve
zjednoduieném ,prvopldnovém* pohledu mohla nabidnout.

Jednini konference probihalo v atmosféfe vzomé péfe pofadatelit (mj.
i ze strany vedeni fakulty a samotného mésta PreSova). DoSlo na ni tyficet
pfihliSenych referatd, které zaznély ve tfech zikladnich sekcich: Teopun

! Jsem viak plesvédien, Ze objektivnimu zeviubn&jSimu zhodnoceni se stejné jednou nebudeme
moci vyhnout, zcjména budeme-li chift jednoznatngji deklarovat i prakticky realizovat svijj
vztah k ruské kultufe, svou novou formu dialogu s ni v kontextu pfetvifejici se soudobé Evropy.
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u npaxmuxa a3vikosnanun, Memoduxa pycckozo a3vika aJTumepamypa
1 kyasmyponoeus. Vedle n€kolika resumujicich vystoupeni, kterd méla za kol
akcentovat vlastni poslani celého pre$ovského setkani (J. Bada: Vyucovanie
a postavenie ruského jazyka na Slovensku v rokoch 1918-1945; M. Spirko:
Vyvucovanie rustiny na slovenskych v§eobecnovzdeldvacich skoldch od
oslobodenia po sicastost; A. Cerveildk: Bocnpusimue pyccroii xnaccuveckori
aumepamypei @ Crosaxwu; L. Benedikové: K otdzkam rusko-slovenskej lexi-
kografie po roku 1918; O. Guzyova: Ruskd literatura vo vyucovani ruského
Jjazyka na Slovensku v rokoch 1918-1945; S. Murga: O6yuenue pyccxoii zpam-
MamuKke 8 CROGAYKOU wiKoAe 3a nocnedHee namudecsimuiemue aj.) odeznéla
cela fada referatl, pokryvajicich bohaté spektrum problémil - od obecné ruské
lingvistiky, ptes soudob€ aktudlni vyvojové posuny v jazyce trini ekonomiky az
k vybranym otdzkdm ruské literatury a prekladovym ¢i komparatistickym
vztahiim?

Je samozfejmé& pochopitelné, Ze etnické, kultumni, jazykové i vSeobecné
socialni zvlastnosti vychodoslovenského regionu si vynutily u &asti pfedne-
senych referatl cilen&j3f orientaci, nicméné jeji zddnlivé regiondini omezeni ve
skutecnosti zistalo bytostné nadregiondinim (napf. nejen vzhledem k evi-
dentné nadregiondlnim problémdm rusinského etnika; srv.. M. Varchola:
Status ruského jazyka v obdobi 20. a 30. rokov vo Vychodoslovenskom regione
a Podkarpatskej Rusi; A. Antohdk: Vychodné Slovensko a Rusko).

Ceska rusistika byla na jednéanf zastoupena &tyfmi referaty: E. DoleZelov4:
Ob6yyenue ycmuoti peyu va unocmparinom asvixe; R. Zimek: 3nauenue uzno-
acenutt mopghonozuyeckux xamezoputi A. B. Hcavenro onn cospemennozo pyc-
cxozo cunmaxcuca, O. Richterek: K cospemennoii nepesoduecxoii unmepnpe-
mayuu «Yeprnozo yenosexa» C. Ecenuna a D, Jakl: Jevgenij Zamjatin v deské
a slovenské kritice.

Z podnéti, které vyplynuly z diskuse k jednotlivym vystoupenim, bych
rad uved! alespoft dva.

Jednak je zFejmé, Ze tematické zaméfen! preSovského setkanf nebylo na-
hodilé; pristl svétovy kongres rusisti (MATIPSLI), plinovany pivodné na rok
1998 (dnes uZ se hovotl i 0 roce 1999), se m4 konat privé ve Slovenské
‘republice (Bratislava). Z tohoto hlediska je moZno danou konferenci povazovat
i za jednu z forem pHprav na zmin&né své&tové férum. Slovenst kolegové by

2 Neni cilem této strutné zpravy viechny referity vyjmenovat. Uvedené pfikiady jsou viceméné
jen lustrativni. Potadatelské katedra PAdF UPJS hodla prednesené pHspvky v dohledné dobg
vydat v samostatném sbomiku.
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pfivitali jistou pozornost pfipravovanému kongresu i u svych &eskych kolegi,
protoZze se jim zatim nepodafilo vytvofit adekvatni publikaéni moZnosti ve
srovnani s Ceskou republikou.’

Pravé v této souvislosti A. Cerveiiak, jenZ o ptipravé kongresu MATIPSJI
hovotil, vyzvedl vyznam i naSeho ¢asopisu Opera Slavica, o ktery je mezi slo-
venskymi kolegy zdjem. Domnivam se viak, Ze nejen proto si preSovské
rusistické bilancovani zaslouZi pozomost ze strany Ceské rusistické i slavis-
tické komunity.

OldFich Richterek

3 Z diskuse vyplynulo mj. i pozitivni hodnoceni skuteZnosti, Ze vedle asapisu Opera Slavica
vénuji pozomost rusistickym a slavistickym problémiim v Ceské republice napf.periodika jako
Svét literatury, Slavia, Rossica a v neposledni fad€ i Cizi jazyky.
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